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Siatkowski, 7.: Stowianskie nazwy cze$ci ciala w historii i dialektach. Warszawa:
Uniwersytet Warszawski, Wydziat Polonistiki, Instytut Stawistyki Zachodniej i Po-
tudniowej, 2012. 355s.

V roce 2012 obohatila sou¢asnou dialektologickou literaturu dalsi publikace z pe-
ra Janusze Siatkowského vychazejici ze Slovanského jazykového atlasu (dale OLA),
po knize s nazvem Slowiariskie nazwy wykonawcow czynnosci w historii i dialektach
(Siatkowski, 2005) se objevila kniha o slovanskych nazvech ¢asti lidského téla, bez-
prostfedné navazujici na 9. lexikalné-slovotvorny svazek atlasu (OLA, 2009).

Slovansky jazykovy atlas, mezinarodni projekt, jehoZ se ic¢astni univerzitni a aka-
demicka pracovisté vsech slovanskych naroda Evropy a prace na némz byly zaha-
jeny v roce 1958, vychazi od roku 1965 ve dvou sekcich, lexikalné-slovotvorné a fo-
neticko-gramatické. V OLA se jako ve vét$iné ostatnich mezinarodnich i narodnich
jazykovych atlasech zachovava onomasiologicky pfistup, tj. vychazi se od pojmu
jako odrazu skute¢nosti a zkouma se, jakymi jazykovymi znaky je vyjadien. Atlas
od pocatku zachovava jednotnou formu: v knize velkého forméatu (cca A3) je kazdé
poloZce obvykle vénovana dvoustrana, pii¢em? jeji levou polovinu zaujiméa soupis
materidlu a vpravo je mapa; v levém hornim rohu mapy je umisténa legenda a v pra-
vém dolnim rohu je maly vysek, z mapy vyjimajici neslovansky jihovychod Evropy,
pro pokracovani slozitéjsi legendy nebo pfipadné poznamky. Legenda vychazi z p¥i-
slusnych praslovanskych pfedstupni dnesnich lexém, tvart ¢i hlaskovych podob,
rozsegmentovanych na jednotlivé morfémy, napf. novoceska slova spanek a oboci
jsou v legendé vedena jako sep-an-vk-v a ob-o¢-vj-e. Podoby zachycené v jednotli-
vych lokalitach zkoumané sité jsou na mapach predstavovany analytickou metodou,
pomoci slozité propracovaného systému symboli, velmi komplikovaného ve fone-
ticko-gramatické casti atlasu a ponékud volnéjsiho v ¢asti lexikalné-slovotvorné,
kde varianty téhoz lexému jsou zobrazovany jednim spole¢nym, vnitfné segmento-
vanym geometrickym tvarem. Tento systém mapovani je stale tradi¢né zachovavan
pfes snahu nékterych ¢lent kolektivu pracovnikd o modernizaci. V mezicase totiz
vysly jazykové atlasy, predevsim Sorbisches Sprachatlas (1965-1669) a Cesky jazyko-
vy atlas (CJA, 1992—2011), které spolehlivé ukazaly, ze opticky obraz tizemni dife-
renciace jazykovych prostfedkt vyjadfujicich jisty pojem ¢i gramaticky vyznam je
mnohem zfetelnéjsi, pouziji-li se misto bodovych prostredku, tj. symbold, prostied-
ky plosné, tj. izoglosy s napisy, Srafovani ¢i podbarveni, a symboly se vyuziji pouze
jako prostfedky dopliikové. Také zplsob prace se za onéch padesat let zménil, dnes
se mapy vyrabéji v pocitaci pomoci programul, které tyto plosné prostredky dokazi
spolehlivé vyuzivat.

Polska redakce 9. svazku lexikalné-slovotvorné fady proto u nékterych polozek
vypracovala dvé mapy: jednu tradi¢ni, symbolovou, a druhou moderni, vyuzivajici
plosné zobrazovaci prostfedky. V Gvodu své publikace o ¢astech téla Janusz Siat-
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kowski dékuje redaktorim svazku, Ze mu umoznili vedle tradi¢nich symbolovych
map zvefejnit i nékolik map syntetickych, které nazorné ukazaly vyhodnost plos-
nych zobrazovacich prostfedkt pro vnimani celkové situace na mapé zobrazené.

V 9. svazku OLA je zpracovano celkem 78 polozek souvisicich s ¢lovékem a je-
ho projevy, z toho je 55 poloZek substantivnich, vénovanych ¢astem lidského téla
(s drobnymi vyjimkami: jako doplnéni polozky 50 ,lidské biicho“ byla zpracovana
i polozka 51 ,zvifeci bficho®, protoze mnohé vyrazy jsou shodné a jiné odlisné, kaz-
dopédné jde o zajimavé srovnani; a polozky 47 stopa a 49 krok nefesi ¢asti lidského
téla). Z téchto 55 polozek je 46 zpracovano tradi¢nim zplisobem, tj. kazda na jedné
symbolové, analytické, onomaziologické mapé, a devét je predstaveno na vice ma-
pach, zpravidla na dvou, polozka zornice/panenka dokonce na tfech. Z uvedenych
dvou map je vzdy jedna tradi¢ni symbolova a druha moderni synteticka, vyuzivajici
rovnéz plo$né prostfedky zobrazeni. Polozka zornice/panenka pfidava dokonce tfe-
ti mapu, motivaéni, na niz jsou spole¢nymi syntetickym prostredky (srafami a pod-
barvenim) zobrazena spole¢na motiva¢ni vychodiska jednotlivych slovanskych na-
zvl, bez ohledu na etymologii.

Janusz Siatkowski ve své nové publikaci pifedstavuje celkem dvacet syntetickych
map vénovanych devatenacti polozkam (z uvedenych pétapadesati) z 9. lexikalné-

-slovotvorného svazku OLA. Jsou to mapy k polozkam, které pro OLA sam zpracova-
val (jako autor nebo spoluautor). Cast téchto syntetickych map byla v OLA i zveiej-
néna jako mapy doplikové k tradi¢nim analytickym, druha, vétsi ¢ast je zde knizné
publikovana poprvé.

Neni to v8ak jen moderni metodologie zpracovani map, co tuto knihu tak vyrazné
odlisuje od tradi¢niho atlasového dila, kterym je OLA: jsou to pfedevsim zevrubné
komentéafe k jednotlivym polozkdm. V OLA totiz vykladové komentéfe uplné chy-
béji, mapy jsou doplnény jen podrobnym vypisem materialu a legendou, pfipadné
nékolika technickymi poznamkami, pokud na né v pevném formatu atlasu zbylo
misto. Touto skute¢nosti se OLA lisi naptiklad od Evropského jazykového atlasu
(ALE, 1975-, dosud vyslo 7 svazkd, planuje se 11). Tento atlas, ktery mapuje cely
evropsky kontinent a na némz spolupracuji lingvisté z vétsiny evropskych zemi,
uvadi sice mapy zpracované podobnou technologii jako OLA, tedy analytické, sym-
bolové, avsak kazda polozka je doplnéna obsahlym komentarem ¢itajicim zpravidla
nékolik desitek stran, ktery lze obvykle povazovat za ucelenou studii. Autor neni
vazan zadnou pevnou formou, vzdy se vsak snazi nastinit vSe dulezité, co se tyka
jednotlivych pojmenovani a jejich vzajemnych vztahti etymologickych, lexikalnich,
slovotvornych, hlaskoslovnych, motivacnich i jakychkoli dalsich, které se ukazaly
pfi jeho studiu problematiky dané polozky. Janusz Siatkowski byl po mnoho let ¢le-
nem redakéni rady ALE a tymu zpracovateli map a komentafi, proto je v praci na
komentafovych studiich velmi zbéhly. Je zfejmé, ze pokud ma kterykoli autor ma-
py OLA sestavit legendu k urcité polozce na zakladé slozitych vzajemnych vztaht
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mezi vyrazy a variantami, pokud ma sestavit soupis materialu v jistém pofadi, je
nutné, aby se s materialem divérné seznamil a hodné se o ném dovédél. Vzhledem
k tomu, Ze pak tyto védomosti nevyuzije ve vlastnim atlase, byva zvykem, Ze je pub-
likuje formou ¢lanku nebo studie v nékterém lingvistickém casopise. Rovnéz Janusz
Siatkowski vydal své stati ke slovanskym nazvam c¢asti lidského téla casopisecky;
jejich kompletni soubor je uveden v zavéru knihy v soupise literatury. Rozhodl se
v$ak zpracovat tuto problematiku opét jesté souborné v ucelené knizni publikaci.
Ve studiich k mapam zobrazujicim teritorialni rozvrstveni nazva ¢asti lidského téla
na slovanském tizemi se podrobné zabyva jednotlivymi nazvy a jejich variantami
z hlediska jejich izemniho vyskytu, sémantického vymezeni, historickych dokladua,
kontextového zapojeni, zpracovani v literatufe aj.

Castem téla je vénovano celkem sedmnéct kapitol, z nichZ ¢étyfi maji po dvou sa-
mostatnych oddilech. V téchto kapitolach jsou zpracovany polozky, jejichz nazvy
mohou byt ¢astecné spolecné, pfipadné se prolinat sémanticky i teritorialné. Jde
o oblicej a tvar, lidské a zvifeci bficho, lidsky a zvifeci Zaludek, plice a jatra. Ostat-
nich tfinact kapitol se zaméfuje na jednotlivé ¢asti téla. Jsou to: Celo, spanek, o¢i,
zornice/panenka, fasy, obo¢i, kiize/pokozka, vrasky, vlasy, cop, lytko, stehno, ledvi-
ny. (Polozku zornice/panenka Siatkowski vyuzil i na obalce své knihy: na jeji pfedni
strané vidime vysek — slovansky sever — smiSené onomaziologické mapy vyuzivaji-
ci symboly, srafovani a podbarveni, na jeji zadni strané je umisténa mapa motivacni
se srafovanim a podbarvenim.) Poté nésleduje obsahla studie vénovanéa obecné cha-
rakteristice lexika tykajiciho se ¢asti téla. Ve tfech podkapitolach se autor soustfedi
na vicevyznamovost nazvl, rozvojovou dynamiku slovni zasoby a vnéjsi a vnitini
jazykové vlivy.

Zéavérecné pasaze knihy obsahuji soupis map, bohatou literaturu (na deviti stra-
nach), seznam zkratek, soupis obci, v nichz byl na slovanském tzemi provadén vy-
zkum a jeZ jsou zachyceny na podkladové mapé OLA (celkem 853), a obsahly rejstiik,
Citajici 41 stran. V ném jsou zachyceny nejdfive vyrazy z jazyka pouzivajicich latin-
ku a poté vyrazy psané azbukou. Na konec jsou pak zafazeny piejimky z cizich
jazykd, jez jdou za sebou podle abecedniho fazeni v polstiné.

Siatkowského nova kniha je dilem velmi z&sluznym. Slovanské nazvy ¢asti lid-
ského téla jsou zde zpracovany komplexné, v tematické celistvosti a v soucasnosti
preferovanou metodou. Doufejme, e profesoru Siatkowskému zdravi dovoli, aby
podobnym zplisobem pojal jesté dalsi tematické okruhy, které nemohou byt takto
v Uplnosti a moderné predstaveny v ramci Slovanského jazykového atlasu.*

! Prispévek vznikl v ramci feseni grantového tkolu P406/11/1786 Slovnik nafeci ceského jazyka.
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Libuse Cizmarova

Mapa bulharskych nafeci*

Kolektiv pracovnikii oddéleni dialektologie a lingvistické geografie Ustavu bul-
harského jazyka Bulharské akademie véd vydal v nedavné dobé mapu bulharskych
narec¢i’. Mapa ma po rozlozeni rozméry 610 x 430 mm (sloZena 152 x 215 mm), na
jedné strané je otisténa mapa nafec¢niho rozdéleni bulharstiny, druhé strana pfinasi
uzivatelim struény popis bulharskych nafe¢nich skupin a podskupin.

Bulharsti dialektologové jiz nékolik desetileti pracuji na monumentalnim dile Bul-
harsky jazykovy atlas (dale BJA). V letech 1956-1974 provedli nafe¢ni vyzkum ve
vice nez 4 500 bulharskych vesnic. Z nich bylo pak vybrano 1 677 lokalit, které tvo-
ii sit bodi BJA. Vysledkem obrovské sbératelské a kartografické prace bylo 7530
regionalnich map, z nichz 3 530 bylo otisténo ve ¢tyfech ¢islovanych svazcich Atla-
su? (L Jihovychodni Bulharsko, II. Severovychodni Bulharsko, III. Jihozapadni Bul-
harsko, IV. Severozapadni Bulharsko) a dalSich dvou svazcich neéislovanych?. Na
zékladé vSech téchto svazkd, jez maji pouze regionalni charakter, vytvoril kolektiv

! Tento piispévek vznikl v ramci feseni grantového tikolu GACR &. P406/11/1786 Slovnik nafeéi ¢eského
jazyka.
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